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 Future Generations  צוקונפֿט דער פֿון דורות

 , צוקונפֿט דער פֿון דורות
 , ברידער קומענדיקע

 דערװעגן ניט זאָלט איר
  — לידער די אױסלאַכן
 , שװאַכע די פֿונ לידער
 , מידע די פֿונ לידער
 , אָר׳מען אַן דור אַ  אין
 .ירידה װעלטס דער פֿאַר

 

Future generations, 
Brothers still to come, 
Don’t you dare 
Be scornful of our songs. 
Songs about the weak, 
Songs of the exhausted 
In a poor generation, 
Before the world’s decline. 
 

Translation by Leonard Wolf 
The Penguin Book of Modern Yiddish Verse 

 

Yiddish-English Transliteration (after YIVO) 

Vowels: A LOT 

 E more LET than LOT 

 I,Y between LIT and LEEK 

 O LAWN 

 U LOOT 

Diphthongs: (pronounce each AY (A-Y) LIFE 

component vowel separately) EY (E-Y) LATE 

 OY (O-Y) LOITER 

Consonants: (as in English, R (guttural or dental roll; otherwise more ‘D’ than ‘R’) 

except:) KH (guttural; not like German) 

 ZH PLEASURE 

 -N (GN, TN, etc.) nasal; no vowel sound 
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    [Future generations, brothers still to come...]

    [Don't you dare make fun of our songs...]

scolding

Duration: ca. 2'

in memory of Leibl Kurtz

Doyres fun der tsukunft
for unaccompanied SATB

Poem: Avrom Reyzn Music: Mark Zuckerman

h»∞§ with fire

© Mark Zuckerman 1993
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Doyres fun der tsukunft - 4 -

    [Songs of the weak, songs of the exhausted...]

    [In a poor generation...]

    [Before the world's decline.]

subdued
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